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Safety precautions

When using an electrical appliance basic precautions should always be followed. 1Go™ should only be used for
normal vacuuming in a domestic environment. Make sure the vacuum cleaner is stored in a cool and dry place.
All servicing and repairs must be carried out by an authorized Electrolux service centre. All packaging material
should not be accessible to children to avoid suffocation.

Warning - To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:

1. Each vacuum cleaner is designed for a specific voltage. Check that your supply voltage is the same as that stated
on the rating plate on the charging adaptor. Use only the original charging adaptor designed for this model.

2. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

3. Use only as described in this manual. Use only manufactures recommended accessories and parts.

4. Do not use this appliance in*:

a. Wetareas

b. Close to fire or flammable gases/fluids

¢. On sharp objects

d. To vacuum hot or cold cinders, and lighted cigarettes.

e. To vacuum the dust from concrete, plaster, flour or ashes.

*Any damage caused to the product by lack of compliance to these instructions is not covered by the warranty.

5. Do not vacuum water. Do not submerge the machine in water.

6. Do not use a damaged cord. If vacuum cleaner is not working as it should, has been dropped, damaged, left
outdoors, or dropped in water, take it to an authorized service centre before using.

7. Do not unplug by pulling on the cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle the plug or vacuum cleaner with wet hands.

9. Do not use the charging adapter of this appliance to charge any other batteries or battery powered appliance.

10. Always discharge the batteries completely and disconnect it from the power supply before cleaning or
maintaining this appliance.

11. While running keep hair, loose clothing, fingers and all parts of body away from openings and moving parts.

12. Do not use the appliance if the housing of the motor or other electrical components presents serious damage.

13. Do not use without the dust container and filter in place.

14. Do not use extension cords or outlets with inadequate current carrying capacity.

Disposal

NB! 1Go™ must not be connected to the charging station while you are removing the batteries.

1. Make sure that the batteries are completely discharged.

2. Remove the five screws and the bottom of the appliance.

3. Carefully lift the vacuum cleaner cover.

4. Cut the connecting cables and remove the batteries.

Used batteries should never be disposed of with normal household waste. These should always be taken to a
recycling station.

Symbol description

List of components of the product

How to charge the product/Charging stand adjustment
Attention/Charging logic

How to use the product

How to empty/maintain the product

Product disposal/recycling
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Petunjuk keselamatan

Saat menggunakan alat-alat listrik, anda harus mematuhi segala petunjuk keselamatan. 1Go™ hanya boleh digunakan untuk
mengisap debu di rumah. Pastikan mesin pengisap debu tersimpan dalam tempat yang sejuk dan kering.Segala usaha
layanan and reparasi harus dilakukan oleh pusat pelayanan resmi Electrolux. Semua pembungkus peralatan harus dijauhkan
dari jangkauan anak-anak untuk menghindari kecelakaan sesak nafas.

Peringatan - Untuk menghindari terjadinya kebakaran, sengatan listrik ataupun luka:
1. Setiap mesin pengisap debu dirancang untuk digunakan pada tegangan tertentu. Harap periksa bahwa tegangan listrik
telah sesuai dengan tegangan yang tertera pada adaptor. Gunakan hanya adaptor asli yang dibuat khusus untuk model ini.
2. Alatini tidak untuk digunakan oleh mereka (termasuk anak-anak) penyandang cacat fisik, cacat indra maupun mental,
atau yang tidak memiliki pengalaman dan pengetahuan yang cukup, kecuali mereka berada dalam pengawasan atau
telah diberi petunjuk mengenai penggunaan alat oleh orang yang bertanggung-jawab atas keselamatan mereka. Anak-
anak sebaiknya diawasi agar mereka tidak bermain-main dengan alat.
3. Gunakan alat sesuai dengan petunjuk. Gunakan aksesoris dan komponen sesuai saran pabrik.
4. Jangan gunakan alat*:
a. Padatempat basah
b. Dekat dengan api atau gas/cairan mudah terbakar
c. Padabenda tajam
d. Untuk membersihkan arang dalam keadaan panas atau dingin serta rokok yang masih menyala.
e. Untuk membersihkan debu dinding, semen, tepung atau abu hasil pembakaran.
*Segala kerusakan pada alat akibat tidak mematuhi petunjuk tidak akan ditanggung garansi.
5. Jangan gunakan mesin untuk membersihkan air. Jangan celupkan mesin kedalam air.
6. Jangan gunakan kabel yang telah rusak. Jika mesin pengisap debu tidak bekerja semestinya, atau mesin jatuh terbanting,
rusak, lama berada di luar atau terjatuh kedalam air, bawa mesin kepusat layanan resmi sebelum menggunakan kembali.
7. Jangan mencabut kabel dari soket dengan menarik pada kabel. Untuk mencabut kabel, pegang ujung sakelar dan bukan kabel.
8. Jangan memegang sakelar atau mesin pengisap debu saat tangan basah.
9. Jangan gunakan adaptor mesin untuk mengisi baterai lain atau alat lain yang menggunakan baterai.
0. Baterai harus dalam keadaan kosong dan dicabut dari soket dinding sebelum membersihkan atau melakukan perawatan pada alat.
1. Saat menggunakan mesin, rambut, pakaian longgar, jari dan semua bagian tubuh harus dijauhkan dari komponen mesin
yang terbuka dan bergerak.
12. Jangan gunakan mesin jika sangkar mesin atau salah satu komponen listrik dalam keadaan rusak berat.
13. Jangan gunakan bila kantong penampung debu dan saringan tidak terpasang.
14. Jangan gunakan kabel ekstensi atau multi soket tanpa kapasitas arus yang cukup.

1
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Pembuangan

NB! 1Go™ tidak boleh dalam keadaan tersambung dengan alat pengisi saat Anda mencabut baterai.

1. Pastikan baterai telah dalam keadaan kosong

2. Buka kelima sekrup dan tutup mesin

3. Angkat tutup mesin pengisap debu secara perlahan

4. Potong kabel penyambung dan cabut baterai

Baterai bekas harus segera dibuang seperti layaknya limbah rumah tangga. Baterai tersebut sebaiknya dibawa ketempat
daur ulang.

Penjelasantanda

Daftar komponen produk

Bagaimana cara mengisi baterai / pengaturan dudukan pengisi baterai
Perhatian / logika pengisian baterai

Bagaimana cara menggunakan produk

Bagaimana cara membersihkan / merawat produk

Pembuangan / daur ulang produk
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Cac bién phap phong ngira an toan

Khi st dung thiét bi dién, luén phai tuan tha cac bién phap phong nglia co ban. Chi dugc sir dung 1Go™ dé hut bui binh
thudng & méi trudng trong nha. Hay chac chan rang may hat bui dugc dé€ & noi khé mat. Tat ca viéc bao dudng va stia chlia
phai do trung tam dich vu dugc Electrolux Gy quyén thuc hién. Khong dugc dé tré em tiép can vdi tat ca vat lieu déng goi
dé tranh ngat tha.

Canh bao - D€ giam nguy co chay, dién giat hoac chan thuang:
1. M6i may hut bui dugc thiét k& cho mét dién ap cu thé. Ki€ém tra xem dién ap cung cap clia quy vi c6 giéng nhu ghi trén
bién théng s6 & bo sac dién hay khéng. Chi stt dung bo sac dién ban dau duoc thiét ké cho model nay.
2. Thiét bi nay khong dugc thiét ké dé sir dung bdi cac ca nhan (k€ ca tré em) c6 khuyét tat vé thé chat, cdm giac hoac than
kinh, hoac thiéu kinh nghiém va kién thuc, trir phi ho dugc giam sat hodc chi dan st dung thiét bi bsi mét ngusi chiu
trach nhiém vé su an toan cta ho. Tré em phai dugc giam sat dé ddm bao ching khéng nghich pha thiét bi nay.
Chi stt dung nhu mé ta trong sé tay nay. Chi sir dung cac phu kién va bé phan dugc nha san xuat khuyén nghi.
4. Khoéng st dung thiét bi nay &:
a. Cackhu vuc am udt
b. Gan Ita hodc khi/chat long dé chay
c. Trén cac vat sac nhon
d. Dé hut bui tro ndng hodac lanh va thudc |4 dang chay.
e. DE&hut bui tir bé tdng, thach cao, bot hodc tro.
*Bat ky hu hai nao t&i sén pham gay ra do thi€u tuan tha cac hudng dan nay sé khéng dugc bao hanh.
5. Khong hut bui nuéc. Khdng ngdm may trong nudc.
6. Khong st dung day bi hdng. Néu may hat bui khong hoat ddng nhu binh thudng, da bi roi, bi hu héng, bi dé ngoai tri
hoac bi roi vao nudc, hdy mang may dén trung tam dich vu dugc Uy quyén trudc khi st dung.
7. Khoéng rat phich cdm bang cach kéo day. Pé rut phich cam, hay ndm phich cam, khéng nam day.
8. Khoéng cham tay udt vao phich cam hodac may hut bui.
9
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. Khoéng stirdung bé sac dién cua thiét bi nay dé sac bat ky loai pin nao khac hoac thiét bi chay bang pin.

0. Luén xa sach pin va ngat két n6i khoi ngudn dién trudce khi lam sach hoac bao tri thiét bi nay.

1. Trong khi may hoat dong, khong dé toc, quan do réng, ngén tay va tat ca cac bo phan clia co thé cham vao cac khe hd va
b6 phan dang chuyén dong.

12. Khéng st dung thiét bi néu vo dong co hodc cac thanh phan dién bi hu hai nghiém trong.

13. Khéng st dung khi chua lap tui bui va bé loc.

14. Khéng st dung day dién kéo dai hodc 6 cam dién khéng da kha nang mang dong dién.

THAIBO

Luu y: Khéng dugc két ndi 1Go™ véi dé sac trong khi quy vi dang thao pin.

1. Hay chac chan rang pin dugc xa sach hoan toan.

2. Thao nam Oc vit va vo thiét bi.

3. Can than nhac vé may hat bui ra.

4. Ngéat cap két néi va thao pin ra.

Khong bao gid dugc thdi bo pin da stir dung clng véi rac thai sinh hoat binh thudng. Luon phai dua cac pin da st dung téi
tram tai ché.

Miéu ta biéu tuong

Danh sach cac thanh phan cau tao ctia sdn pham
Cach sac san pham/Diéu chinh dé sac

Chu y/Nguyén ly sac

Cach sir dung san pham

Cach lam réng/béo tri san pham

Thai bé/téi ché san pham
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